KAPITOLA PRVNIi

V niz nas hrdina obdivuje sam sebe

Barnabas Pierkiel zadrzel dech, aby necefil sviij odraz v hrnci
s vodou, ktery si pfinesl z kuchyné své babicky a jejz na chvi-
li odlozil na jakz takz rovny pafez. Spokojené zamrucel nad
pravidelnosti a soumérnosti svého obliceje, nad jeho krasou,
ktera vsak, jak v hloubi duse citil, nebyla nikterak povrch-
ni. Z jeho o¢i Ciselo takové tajemno, Ze nakonec musel pfi-
znat porazku. At si tu zdhadu rozlusti astronomové. Jal se
zkoumat i zbytek svého odrazu a dospél k zavéru, Ze ve svém
novém a zaroven jediném obleku, jejz od krej¢iho Kovalcy-
ka diky zru¢nému smlouvani ziskal se slevou, vyhlizi nadmi-
ru elegantné. Sako, ,vyspravené® tak, aby ¢lovéku délalo mo-
hutnou postavu a hranatd ramena v duchu posledni médy,
mu padlo jako ulité (at uz bylo ptivodné usito pro kohoko-
liv). Nad klopami svitil $iroky limec Barnabasovy blankytné
modré kosile, ktera kontrastovala s jeho piskové blond vla-
sy, do nichz byla denné vtirdna mast z vaje¢nych Zloutku pro
vétsi lesk.

Ano, neni lepsiho zptisobu, jak se obeznamit s povahou
¢lovéka, nez ho sledovat v okamziku akutniho sebepozoro-
vani. Prislusi ndm snad osocovat Barnabase z bezduché mar-
nivosti? Pfislusi ndm karat zapaleného studenta uméni za
to, ze obdivnym okem spocinul na Canovové busté Heleny
Trojské?
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Mezi Barnabasovy oblibené aspekty vlastniho vzhledu pat-
fily jeho holené (dlouhé a rovné), usni lalucky (taktka neplan-
davé), nosni dirky (drobné, tvarem pfipominajici perlicky),
a neobycejné pruzny krok. Barnabas mél plné pravo chovat
Barnabase v ucté. Byly doby, kdy si to dovolit nemohl...

Narozdil od fady z nas, ktefi jsme se narodili bud osklivi, ¢i
krasni, proZijeme tak cely zivot a taky takovi zemfeme a celd
desetileti si jako kiiZ neseme kiivé holené, bradavi¢naté prs-
ty, postavy boubelatych odalisek a vselijaka dalsi nadélent,
kterd ndm dal do vinku geneticky osud, Barnabas v puber-
té docista pozbyl své krasy. Teprve neddvno se mu podatilo
prekonat to, co oznacoval za své ,tragické udobi®, kdy jeho
péry vylucovaly takové mnozstvi loje, az nabyl presvédcent,
ze chytil slintavku a kulhavku, Cervenku ¢i jiny venkovsky
neduh.

Ve Ctrnacti jeho détské télo fauna zachvatila dispropor-
ce a jeho ady spolu neustéle zapasily o to, ktery vic vyroste.
A pak, zhruba v patnacti a ptl letech, jeho hlava, jako néja-
ka houba, co vyrasi pfes noc, narostla do tak obtich rozmé-
rt (v poméru ke zbytku téla), ze zacal chodit do $koly s ba-
bi¢¢inym stfepem zrcadla uvizanym na Cele, aby pfipadnym
kritiktim své kotrby pfipomnél jejich vlastni ohyzdnost. Ne-
trvalo dlouho a rodinny stfep rozttistily Déjiny tpadku ne-
volnictvi vrzené surovcem Burtholdem, aby uz, kvili ekono-
mickym pomérim panujicim v nasi mladické parlamentni
demokracii, nikdy nebyl nahrazen - proto ten Barnabastv
hrnec s vodou.

»Iragické idobi“ Barnabése v jeho nejzoufalejsi fazi pri-
mélo uchylit se k pokusu o sebevrazdu. Jednoho odpoled-
ne po $kole mlady Barnabas vlozil svou obrovitou hlavu do
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trouby, ovSem namisto temné prazdnoty vécnosti v ni ve vi-
ru koutovych vini, které si zprvu spletl s pekelnymi vypary,
nalezl pecené kufte. Jak tak hledél na toho bezduchého ptaka,
najednou se dostavila nepfijemnd vidina jeho vlastniho téla
s oskubanymi chlupy, vystaveného se v§emi jeho ostudnymi
nedokonalostmi v oteviené rakvi. A tak, misto aby zazehl uh-
liky, smutné zhltnul stehynko a odesel nahoru do svého po-
koje, aby se tam uziral.

Par tydnt nato se dostavily jeho sedmndcté narozeniny
a spolu s nimi také ptivab. A pravé tehdy se po¢ind ma kroni-
ka, v okamziku, kdy Barnab4s hledi na sviij mastnotou pro-
kvetly odraz v hrnci a s rozpaky vzpomind na ony roky stra-
vené v ohavné télesné schrané; presto prese vSechno vsak
i ony pfinesly své ovoce, nebot jeho duse diky nim ziskala ja-
kousi melancholickou citlivost.

Pravda je takovd, Ze kazdy melancholicky a citlivy Skalvu-
san vyzaduje pravidelny pfisun alkoholu. Tézko fict, zda si
Barnabas nejvice oblibil pivo, medovinu, vodku, $naps ¢i sa-
mohonku. CoZ nic neméni na tom, Ze s alkoholem byl sezna-
men uz v kolibce, kdy mu, jako vétsiné skalvuskych chlap-
ct, misto dudliku poslouzil zakrouceny cip latky namoceny
ve vodce.

Barnabas$ konec¢né skli¢ené odhlédl od svého odrazu. Za-
dival se na okolni krajinu. Odolecka byla véru neradostnym
koutem. Nachdazela se hluboko v odlehlé ¢asti vychodni Ev-
ropy a okoli vesnice neskytalo nic nez pole a stromy a tuny
hnoje, ktery se zdal ve zna¢ném nepoméru k dosti skrovné-
mu poctu vychrtlych krav. Jeho zdpach nabyval na intenzi-
té predevsim na jate, kdy od pastvin vanul zapadni vitr. Bar-
nabas se svymi citlivymi smysly si na ten puch na rozdil od
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svych vrstevnikit nikdy nezvykl. Kazdého jara se o néj po-
kousely mdloby, ¢asto ztstdval upoutdn na lazko celé dny,
s hadrem namodenym ve vodce pfilozenym k nosu. Vyvinu-
la se u néj takika povérecna hrtza z vykalt. Jednou se do-
konce pokusil vzeptit diktatu této nejzakladnéjsi fyziolo-
gické potieby a jakozto viidce a zaroven jediny c¢len svého
protestniho hnuti se vyhybal kadibudce celych $est dni a no-
ci. Sedmého dne se jeho snazeni dockalo natolik nevabného
vyusténi, Ze onu vzpominku zasul do nejtemnéjsiho zakou-
ti svého podvédomi, kde ziistala navzdy pohfbena spolu se
vzpominkou na jeho nevydafenou sebevrazdu. Jeho praseci
chlivek zafil Cistotou.

V této chvili vsak, zfejmé viibec poprvé v Zivoté, Barnaba-
$e puch linouci se Odoleckou pranic netrapil. Vlastné byl tak
nervozni, ze mu jeho ichové receptory vypovédély sluzbu.
Byl si v§ak védom lepkavé vlhkosti, kterd jeho télo zachvati-
la od hlavy az k paté. Rozhoicené si uvédomil, Ze to neni ro-
sa, nybrz Ze je zkratka a zcela nedtistojné zbroceny potem,
a to nejen z nervozity (jelikoz se chystal u¢init néco, co vyza-
dovalo veskerou jeho kuraz), ale také v diisledku toho, ze je-
ho oblek byl usit z viny, materidlu naprosto nevhodného pro
letni sezénu, ovsem jediného, ktery byl za tu cenu Koval¢yk
ochoten postradat.

Pfesto bylo nemyslitelné, aby si sako svlékl - vzhledem
k tomu, jak klopy ladily s limcem kosile, jakou viceméné
thlednou fadu tvofila Sestice knoflikii na jeho bfise, jak ele-
gantné vycpavky spocivaly na jeho ramenou - tento vkusny
soulad zkratka nemohl obétovat. A tak si Barnabas vyhlédl
flek suché travy a opatrné se polozil na zada, aby své télesné
funkce omezil na minimum.
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Snéni za bilého dne se Barnabas oddaval ¢asto a umné.
Néktefi z jeho spoluobcanu tvrdili, Ze ze v§eho nejlip mu
jde chrapani, ov§em ja tento ndzor povazuji za prachspros-
tou urdzku na cti. Liny Barnab4s nebyl. Ba naopak, mohl se
pfetrhnout, aby byl néjak ndpomocny, at uz bylo tfeba po-
moci nékteré mistni dévecce odnést kbeliky s vodou, pohli-
dat nékomu stado, ¢i dokonce pfilozit ruku k dilu ve mlyné.
Osud vs$ak tomu chtél, ze prace méla odpor k Barnabasovi.
Coz mélo nevyhnutelné za nisledek, Ze se voda vylila, ov-
ci se zmocnil bud cizi ¢lovék, nebo vlk a v mouce bylo vic
prachu nez obili. Opét je tfeba podotknout, Ze na viné ne-
byla Barnabdsova neschopnost, nybrz to, Ze byl zabran do
uslechtilych avah, a tudiz nemohl plytvat pozornosti na po-
dobné svétské starosti.

Zaliba v neobycejnych vécech, chovéani svéd¢ici o chlapco-
vé presvédcleni, Ze je predurCen k ¢emusi vét§Simu, nez je
selska lopota, sahaly az do dob jeho Gtlého détstvi. Jedno-
ho odpoledne béhem zni Barnabdsova matka (kterd zZelbo-
hu nedlouho po onéch znich skonala, tdajné na nasledky
akutniho tzasu poté, co ji v krémé zavedli do privatni zad-
ni mistnosti, aby identifikovala mrtvolu Barnabasova otce,
jenz se se svymi hospodskymi kumpany svlékl donaha a jal
se s nimi hrat to, o ¢em pozdéji hovotili jako o ,chlapskych
hrach®, které zacaly vcelku nevinné tim, Ze tesar Olek z boty
Boleslava Pierkiela vyzunkl litr vodky, ov§em brzy vygra-
dovaly do té miry, Ze si pastyf Kazimiez ufizl palec u nohy
Olekovou cirkularkou s klikovym pohonem. V té chvili, jak
uvadi policejni zprava ulozena v archivu, Boleslav, ktery ne-
hodlal ztistat pozadu, popadl stéle jesté roztoCenou pilu a za

16



pokfiku ,A co fikas na tohle!* s ni machl proti sobé, na ttkor
spojeni mezi vlastni hlavou a krkem. ,Je to zvlastni,* zné-
lo KazimieZovo svédectvi uvedené v policejni zprave, ,jesté
jako kluk si na sebe jednou obliknul spodary svoji sestry. Ale
umfel jako chlap.“) nechala dvefe chalupy oteviené dokofan
a chlapec se dobatolil az na pole.

Uvelebil se v pSenici, kde celé hodiny lezel a ani nedutal.
Pole toho dne sklidili, ale on néjakym zdzrakem vyvazl bez
jediného skrabnuti. Pozdéji toho veclera jedna straka na po-
li tak dlouho poletovala a krakala, az BarnabaSova matka
silena strachy vybéhla ven, aby ji vyhubovala, a objevila na
zapomenutém ostravku psenice své dité, jak klidné basti
hroudu hliny, jako by se nechumelilo. Onen incident byl
velkou zdhadou, jelikoz zZadny dal$i ostrivek kosami uset-
fen nebyl, nehledé na to, Ze Pierkieliiv rod odjakziva pro-
nasledovala smtla, jak vim do vyCerpavajicich podrobnosti
odhalim v nasledujicich kapitolach.

Poté co Barnabas osifel, péce o néj ptipadla jeho babicce,
jez pattila k tém nékolika malo Pierkieltiim, ktefi se za po-
slednich Sest set let dozili stafi. Byla z rodu Zen silnych jako
taznd kobyla, které z naSeho moderniho svéta uz takika vy-
mizely a které byly zndmé tim, Ze zvlidnou uzvednout co-
koliv, od statnych chlapisek az po kusy zdiva. Jako by pfiro-
da chtéla vykompenzovat tento mimoradny elan, obdaftila ji
pouze zanedbatelnou obrazotvornosti a nulovym pochope-
nim pro snilkovstvi ¢i jiné ¢innosti povznasejici ducha. Je-
ji vlastni duse byla natolik prozaickd, Ze nehledé na to, zda
skute¢né existovala, nebo ne, nikdy se nijak nepovznesla,
a dokonce ani nechréapala.
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Onoho letniho dne roku 1939 nas$ hrdina pozoroval mraky.
Nedosel vsak 7Zddného prozfeni. Posadil se, odplivl si a pra-
vil: ,Kvili ni bych podnikl tfeba i tazeni na Sibit, nebo pfi-
nejmensim do severni Casti Bukoviny. Vefejné bych prede
vSemi pfiznal, Ze jd a Jurek jsme bratranci z prvniho kolene.
Vzdal bych se piva, medoviny, vodky, $napsu i samohonky,
nebo pfinejmensim piva, medoviny, vodky a $napsu.” Kvili
ni’? Rozhodné nemél na mysli svou babicku.

Svervou se poskrabal na hrudi a oprasil si ramena. Jak dlou-
ho jesté miize ono setkani odkladat? Ma snad nadélano v kal-
hotach? Jeho bytostné pohrdani v§im neromantickym, svou
chmurnou rodnou viskou a vlastnim Zivobytim, si zddalo, aby
holdoval $estdkovym romantim. Copak by Rudolf Vasilenko
jen tak sedél a Cekal, az ho osud Capne a donuti zvednout
se z tfesouci se zadnice? Nevyrazil by snad Vasilenko sebejis-
té vpied a neustédril Stésténé ranu pifmo do ledvin? (Pro ty
z vas, kdo o Vasilenkovi nikdy neslyseli, pficemz by mé ne-
ptekvapilo, kdyby to zahrnovalo kazdého, kdo neni ze Skal-
vuska, Vasilenko byl predvéle¢ny bufic, ¢lovék z masa a kosti,
a rovnéz protagonista Sesti ¢i sedmi Sestakovych dobrodruz-
stvi, tak trochu bolSevik, jenz se proslavil tim, Ze vylupoval
banky, unikal zatCeni a rozdaval penize skalvuskym chudym.)

Barnabas sahl do kapsy kalhot, nahmatal sviij krajkovy su-
venyr, a srdce mu poskocilo radosti. Onen drahocenny pred-
mét nalezl nékolik dni pfedtim, jak visi na rtizovém kefi za
jejim domem. Nejprve se domnival, Ze ho tam nechala schval-
né, aby ho nasel. Zelbohu si musel pfipomenout, Ze jeho vy-
volend o jeho existenci prozatim nema tuseni.

Vysoukal podprsenku z kapsy a pfitiskl si ji k obliceji. Ja-
ky to harém aromat a linoucich se libovlini, jez mu zahlti-
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ly smysly - magicka melasa, zdvan tajemnych zatok a pirat-
skych ptistavll a hiebicku a pepfe -, ambrézie v plynném
skupenstvi, natolik vSemocn4, Ze byl najednou cely tumpa-
chovy a udélalo se mu krapitek blivno.

Prestoze to tak na prvni pohled miize vypadat, v jadru Bar-
nabasovy fascinace onim kusem odévu nebyla pouha chlip-
nost. Pfisuzoval mu vysostny dmouci se duchovni vyznam.
Béhem dne podprsenku nosil v kapse, ptipadné tu a tam,
kdyz byl sam, omotanou kolem zapésti. V noci si ji nasazo-
val na o¢i jako masku na spani, pficemz jeji kosicky byly do-
state¢né objemné, aby mu zakryly cely oblicej. Pfedevéirem
v noci ho babicka v jeho intimnim pfestrojeni pfistihla, zaje-
Cela: Ty chlipniku!®, prchla zpatky na své loze a druhy den
rano popfela, Ze by k nému do predsiné kdy vstoupila.

Jesté naposledy po podprsence prejel dlani, zastréil ji zpat-
ky do kalhot, poplédcal se po kapse a vydal se pésinou mezi
poli. Mohl se za svou milou vydat korimo, ov§em prozatim
se neodvazoval k hlasitému ptijezdu. Co kdyby se z néjakého
neptredvidatelného divodu ukazalo, Ze by bylo lepsi dosta-
vit se nevidén a neslySen? Kracel dél, hvizdal si, a nez presel
Duzasvinsky potok, pole s pSenkou a zelné lany, jeho veselost
se zdesetinasobila. Za nékolik malo minut se jeho mild dozvi
o jeho kvalitach, jeho planech, jeho hlubokém citu.

Nejkratsi cesta k jejimu domu rozhodné nebyla cestou pro
pokrodilé vékem. Barnabasovu pout prerusila Gzlabina za-
rostla Zahavymi kopfivami. Matné si vybavil - nebo se ale-
spont domnival, Ze je to vzpominka - svého prostoduchého
bratrance Jurka, jak se sklani nad jeho kolibkou s kopfivami
v ruce... Barnabas zaplasil détské kiivdy a vyrazil bohorov-
nym krokem. Ritil se kopfivami jako Dragovité do bitvy. Ne-
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mél potuchy, jaky dosah budou mit udélosti, které tyto zane-
dbatelné sramy odstartuji. Jak bychom také mohli pfedvidat
dusledky svych skutki? Nejsme nic nez nebozi hodovnici,
ktet{ nejsou schopni dohlédnout na dno misky s polévkou,
jiz svirame v rukou! Ubohy Barnabas.
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